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OD TEUMACZY

Tekst tacinski oparliSmy zasadniczo na edycji A1ze J. KeuLena: L. An-
naeus Seneca: “Troades’. Introduction, Text and Commentary. Leiden-Bos-
ton-Koln 2001 (wzorowanej na edygcji: O. ZwierLEIN: L. Annaei Senecae
Tragoediae. Oxford 1986, corrected reprint 1993), wykorzystujac jego
komentarz, poszerzajac go i dodajac wlasne uwagi w miejscach, ktore,
wedlug naszego przekonania, tego wymagaly. Przyjelismy wprowa-
dzony przez Keulena porzadek wersow w miejscach, ktére wzbudzaty
watpliwosci roznych wydawcow i komentatoréw. Numerujac kazdy ko-
lejny piaty wers, oznaczylismy ponadto, jak Keulen, wersy, ktore z uza-
sadnionych powodow zostaty przeszeregowane w stosunku do tradycji
rekopismiennej, bedacej podstawa wydan, a takze wersy poprzedzajace
te miejsca lub nastepujace po nich, aby zachowac przejrzystos¢ numeracji.
W nawiasach okragtych, jak u Keulena, znajduja sie zdania o charakte-
rze parentezy. PozostawiliSmy réwniez nawias kwadratowy w wersach
1143-1144; partia ta, o charakterze sentencjonalnego wtracenia, uchodzi
za niepewng ze wzgledu na: a) niezgodnos$¢ nastepujacych po sobie par
podmiotu i orzeczenia: stupet omne vulgus i cuncti laudant; b) zaburzenie
zwiazku miedzy zdaniem uogdlniajacym stupet omne vulgus i zdaniami
bedacymi jego uszczegotowieniem: hos...; hos...; ¢) potencjalne obnizenie
tonu patetycznej relacji postanca, ktéry opowiada o $mierci Astyanaksa
i Polykseny.

Inaczej niz Keulen, zréznicowalismy dla wygody czytelnika pisow-
nie u iv. W wykazie Dramatis personae/,Postaci dramatu” pozostalismy
przy uogolnieniu Chori/, Chéry”, uznajac, ze wyszczegolnienie Keulena
(Chorus Troadum i Chorus Graecorum) zbytnio upraszcza problematyczna
kwestig identyfikacji chdru konczacego II akt. W partii choralnej po I ak-
cie (Hecuba — Chorus Troadum) oraz w kwestii Andromachy w akcie III
(metrum anapestyczne) oznaczyliémy jako ° (bis) monometry, ktdre
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tradycyjnie pozostawaty czescig okazjonalnie pojawiajacego sie trymetru
i stad nie byly uwzgledniane w ogdlnym porzadku numeracji; Keu-
len nie oznacza ich w tekscie tragedii, pozostajac przy szczegétowych
uwagach w oddzielnej partii komentarza, co jednak wymaga korekty
ze wzgledu na ekonomie lektury. Z tej samej przyczyny podzielilismy
tragedie na akty, ktore Keulen uwzglednit jedynie w partii komentarza.
W wersie 859 odeszli$my takze od formy Hecabe, ktdra zastapila (osob-
liwa prozodycznie) forma voc. Hecuba; kierowalimy sie tutaj intencja
ujednolicenia tekstu, w ktérym wystepuje poza tym konsekwentnie zla-
tynizowana postac tego imienia (takie rozwiazanie przyjeto tez w wyda-
niu: L. ANNAEUS SENEcA: Tragoediae. Rec. R. PErpeR, G. RicHTER. Lipsiae
1937). W przektadzie facinskie metra (trymetr jambiczny akatalektyczny
w partiach dialogéw oraz w partiach lirycznych dymetry i monometry
anapestyczne w w. 67-163 i 705-735; asklepiadej mniejszy w w. 371-407
zamkniety potwersem 408; jedenastozgtoskowiec saficki oraz adonius
w w. 814-860 i 1009-1055) zastapiliémy czeéciowo zrytmizowana proza.
Nad nieosiagalna odpowiednio$¢ rytmiczng przedktadalismy wiernos¢
oryginalnemu znaczeniu tekstu.

Szkicowa wersja obecnego ttumaczenia powstawata jako efekt lek-
tury Trojanek Seneki na seminarium facinskim (w roku akademickim
2014/2015) dla studentéw filologii klasycznej Uniwersytetu Slaskiego
w Katowicach, ktére prowadzit Tomasz Sapota. W spotkaniach semina-
ryjnych brata udziat Iwona Stomak, wowczas jego doktorantka, a spo-
$rod studentow systematycznie w lekturze uczestniczyta Agnieszka
Sobek oraz Dominika Orciuch, Dominika Rudzka i Katarzyna Szymik.
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